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Meet your 5th 
Grade Teachers!

¡Conoce a tus 
maestras de 5to 

Grado!

Hola

Ms. De La Garza Ms. Guerrero Mr. Dawson Mrs. turrubiates
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Welcome to fifth grade! 

 My name is Ms. De La 
Garza and I will be your 

child’s fifth grade teacher this 
year. This is my 7th year at 

Howsman as a Dual 
Language fifth grade 

teacher. When I am not 
teaching I enjoy reading, 

traveling and spending time 
with friends, family and my 

Chihuahua Lulu.

¡Bienvenidos a quinto 
grado!

Soy la maestra De La 
Garza y seré la maestra de 
quinto grado de su hijo/a. 
Este será mi séptimo año 
en Howsman como una 

maestra de Doble Sendero 
de 5to Grado. Cuando no 

estoy en el salón me 
encanta leer, viajar y pasar 
tiempo con familia, amigos 

y mi Chihuahua Lulu.

e-mail/correo electronico
natalia.delagarza@nisd.net
Conference time/Tiempo de Conferencia 
8:05-8:50am

Dual Language Video



 My name is  Ms. Guerrero 
and I will be your child’s 
fifth grade teacher this 
year. I’ve been teaching 5th 
grade at Howsman 
Elementary for 6 years. I 
love spending time with my 
family, watching movies, 
reading, drawing and 
collecting candles. I’m so 
excited to meet all of my 
new students and learning 
together this year!

Soy Ms. Guerrero y seré 
la maestra de quinto grado 
de su hijo/a. Es mi sexto 
año enseñando 5to grado 
en Howsman Elementary. 
Amo pasar tiempo con mi 
familia, leer libros, ver 
películas, dibujar y 
recolectar velas. ¡Estoy 
muy emocionada por 
conocer a mis nuevos 
estudiantes y aprender 
juntos este año!

erika.guerrero@nisd.net



                      Welcome to 5th Grade

     My name is Mr. Dawson, and I will be your child’s 5th 
Grade teacher this year. This will be my eleventh year 
teaching 5th Grade at Howsman. When I am not 
teaching I enjoy working as a Physical Therapist, 
reading  Medical Journals, and experiencing the Great 
Outdoors.

Email: michael.dawson@nisd.net

Show ALL Work!



amanda.turrubiates@nisd.net

My name is Mrs. Turrubiates and this is my second year 
in  5th grade! This is my 4th year at Howsman, and I 

am so excited to be your teacher!  When I am not 
teaching, I love spending time with my family, reading 

and drinking coffee.

Hello!



For student Birthdays 
You can drop off your 
store bought treats at 
the front office and we 
will happily pass them 

out :)
¡Para los cumpleanos de 
los estudiantes puede 

dejar las golosinas 
compradas en la tienda 
en la oficina principal y 

con gusto las 
repartiremos.

School starts at 7:40 
and ends at 3:00. The 

tardy bell rings at 7:45. 
The cafeteria will stop 
serving breakfast at 

7:45.

The cafeteria is open if 
you would like to have 

lunch with your child. We 
will follow regular check 

in procedures for all 
visitors.

La cafetería está abierta 
si desea comer con su 
hijo/a. Seguiremos los 

procedimientos de 
registro regulares para 

todos los visitantes.

El comienzo de la 
escuela es a las 7:40 y 
termina a las 3:10. La 
campana de llegada 

tarde suena a las 7:45. La 
cafeteria no servira el 

desayuno despues de las 
7:45.

*Parents will not be allowed into the building starting the 
second week except to eat lunch with their student.

*Los padres no podrán ingresar al edificio a partir de la 
segunda semana, excepto para almorzar con su estudiante.

Students will be given a 
behavior folder that will be 

sent home weekly for 
teachers to communicate 

with parents. 

Los estudiantes tendrán 
una carpeta de 

comportamiento que se irá 
a casa cada semana y será 
una forma de comunicación 

entre maestra y padres.



Howsman Discipline Plan

Folders

Folders must 
follow students 
everywhere 
including lunch, 
rotation and 
library.

Discipline Tickets

Used for multiple 
offenses of the same 
behavior. Will make 
contact with parent 
before ticket is sent 
(phone call, in person, 
email).

Office Referrals

Used for major 
infractions or after 3 
discipline tickets for 
similar offenses.



Plan de Disciplina de Howsman

Carpetas

Las carpetas deben 
seguir a los 
estudiantes a todas 
partes, incluyendo a 
la cafetería, la 
rotación y la 
biblioteca.

Boletos de disciplina

Se utiliza para múltiples 
ofensas del mismo 
comportamiento. Se 
comunicará con los padres 
antes de enviar el boleto 
(llamada telefónica, en 
persona, correo 
electrónico).

Referencias a la 
oficina

Se utiliza para 
infracciones mayores 
o después de 3 
multas disciplinarias 
por infracciones 
similares.



All shirts must cover the stomach area
Todas las camisas deben cubrir el área del 
estómago.

All straps for girls cannot be less than three inches
Todos los tirantes para niñas no pueden ser menos 
de tres pulgadas.

No hats or distracting headgear
Sin sombreros que distraigan

Skirts or shorts must be school appropriate. 
Length-no more than four inches from the middle of 
the knee
Las faldas o pantalones cortos deben ser apropiados 
para la escuela. Longitud: no más de cuatro 
pulgadas desde la mitad de la rodilla

Please refer to the 
student handbook 
regarding dress 

code. (pg. 44)

Código de vestimentaDress Code



Class Schedule
Horario de Clases

7:15-7:40 Student Arrival/Inicio de clases

7:45-8:00 Morning Meeting/Junta Matutina

8:05-8:50 Rotation/Rotacion

9:00-10:30 Math/Matematicas

10:30-10:45 Recess/Recreo

10:45-11:30 Interventions/Intervenciones

11:30-1:30 Science-Social Studies/Ciencias-Estudios Sociales

12:06-12:36

1:30-3:00

Lunch/Almuerzo

ELAR/Lectura-Artes de Lenguaje

3:00 Dismissal/Salida



Questions?
¿Preguntas?

We will see you monday august 23rd!
¡Los veremos el viernes 23 de agosto!


